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PRODUKTBESCHREIBUNG

DOL 99 wird zur genauen Messung und Steuerung des Futterverbrauchs in Stallen, besonders
Gefligelstallen, angewendet. Sie besteht aus einem staub- und wasserdichten Gehduse mit
Futterzuleitung oben und Futterausgang unten. Im Gehéuse gibt es eine Trommel (Wiegebehélter), die
durch einen Getriebemotor entleert werden kann, indem die Trommel herumgedreht wird. Trommel
und Motor sind in Wiegezellen aufgehangt. Ein Mikrocomputer steuert und berechnet die
Futtermenge. Ein Schaudeckel oben ermdglicht Einlage von vier 5 kg Gewichten, die in Verbindung
mit einem eingebauten Testprogramm zur Kontrolle und Kalibrierung angewendet werden.
Transparente Endplatten ermdglichen Kontrolle der Futterzuleitung und der Waagefunktion.

Es gibt eine Anzeige zum Auslesen der Gewichtsmenge oder Kalibrierung. Die Digitalanzeige hat
mehrere Funktionen, abhangig von der Einstellung des Digitalanzeigeschalters. Gewichtswerte werden
selbst nach Stromausfall beibehalten. Mit jeder Abwiegung von 10 kg wird ein Wiegeimpuls zur
Zentralregistrierung (z.B. Computer, Zahler) ausgesandt. DOL 99 hat Steuerrelais fur Ein- und
Ausschaltung der Futterzuleitung. Bei Futtermangel wird das Alarmrelais ausgelost.

Durch Anschluf? einer Zeituhr kann DOL 99 eine bestimmte im voraus eingestellte Menge auswiegen.
In dieser Anleitung wird diese Funktion RESTRIKTIVE Fiitterung genannt.

Wird die Zeituhr zu einer Futterungsperiode je Tag eingestellt und ist DOL 99 gleichzeitig zu nicht-
RESTRIKTIV eingestellt, so &Rt sich der heutige und gestrige Futterverbrauch in der Anzeige
ablesen.

Durch die Reset-Taste kann eine Nullstellung des elektronischen Zahlwerkes der Waage erfolgen.

Wenn kein Bedarf an Futterzuleitung fur 5 Minuten und 30 Sekunden gewesen ist, so dreht sich die
Trommel automatisch mit der Offnung nach unten, so daf3 Staub und Feuchte sich in der Trommel
nicht ansammeln kdnnen.

WICHTIG

+ Die Transportsicherungen (Schaummaterial) um die Trommel vor Stromanschluf}
entfernen.

« Bei jedem Umzug der Waage die Transportsicherungen wieder montieren um Uberlastung
der Wiegezellen zu vermeiden. Deshalb die Instruktion nicht wegschmeilen.

+ Hochdruckreiniger unter keinen Umsténden fiir inwendige Reinigung der Waage benutzen.
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Schaudeckel
Futterzufuhr

Wiegezelle

Wiegetrommel

Getriebemotor

Futterausgang

Displayschalter
Sicherheitsschalter

Schaltkasten Steuerplatine

Nullstellungstaste ¢ _ Einstellung

Abb. 1: DOL 99 Detailiibersicht
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BEDIENUNGSANLEITUNG
1 Té&gliche Bedienung

DOL 99 erfordert keine besondere Aufsicht. DOL 99 mif3t genau den Futterverbrauch, und die
Gesamtmenge ist in der Digitalanzeige ablesbar. Mit dem Digitalanzeigeschalter in Stellungen 0, 1
und 2 wird die Gesamtmenge des abgewogenen Futters angezeigt. Stellung 0 (normal) zeigt die
Zahlen in Tonnen an, in Stellung 1 werden die Zahlen in Tonnen x 100 und in Stellung 2 in Gramm
angezeigt.
Beispiel:

Stellung 1 = 0001

Stellung 0 = 23.41

Stellung 2 = 2342

Demnach betrégt die Gesamtmenge: 000123,412342 Tonnen oder 123 Tonnen, 412 Kg und 342
Gramm.

Mit DOL 99 ist es moglich, RESTRIKTIVE Futterung auszufiihren. In der Anzeige lassen sich Werte
von der Futterungsperiode, sowohl laufend (Stellung 4) als von letzter Periode (Stellung 5), ablesen.
Lampe Nr. 6 (RESTRIKTIVE Ftterung) blinkt langsam bei Alarm von RESTRIKTIVER Fdtterung.

Ausgabe in Stellungen 4 und 5 erfolgt in kg und deshalb auf eine Anzeige von 9999 kg. Ausgabe in
Stellungen 4 und 5 wird (iber eine externe Zeituhr, die eine Futterungsperiode definiert. Wird die
Futterungsperiode zu 24 Stunden eingestellt, so erfolgt in Stellungen 4 und 5 eine Ausgabe vom
heutigen und gestrigen Futterverbrauch - auch wenn die Waage zu RESTRIKTIVER Fitterung nicht
eingestellt ist.

Beispiel:
Stellung 4 = 0428 kg heute
Stellung 5 = 3715 kg gestern

An der linken Seite der Automatikeinheit gibt es einen Druckknopf fiir Nullstellung der Waage
(mindestens 5 Sekunden driicken). Die Nullstellung betrifft die Werte in Stellungen 0,1,2,4 und 5.

Bitte BEACHTEN, dal die Trommel eine Umdrehung macht, wenn der Knopf losgelassen wird.

Wenn aus irgendeinem Grund man die Futterwaage zu unterbrechen wiinscht, so kann der groRe
Sicherheitsschalter benutzt werden. AuRer dem Trommelmotor schaltet er auch das
Futterbedarfssignal zur Waage aus.



2 Gebrauch des Digitalanzeigeschalters
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Der Digitalanzeigeschalter, der an der linken Seite A-53508RA8555 ¢
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Abb.2 Einstellung des Digitalanzeigeschalters

Digitalanzeigeschalter Total abgewogenes Futter Ziffern Max.
0 Futter in Tonnen 2 Ziffern vor und 2 99.99 Tonnen
nach dem Komma
1 Futter in Tonnen x 100 Ohne Komma 999900 Tonnen
2 Futter in Gramm Ohne Komma 9999 Gramm
3 Eingestellte Futtermenge, restriktive Fitterung (1- Ohne Komma N
2048 kQ).

* Wenn die Justierung fir restriktive Fltterung héher als 2048 kg eingestellt ist und damit aul3er
restriktiver Futterung (Lampe Nr. 6 ausgeschaltet), so sind die in der Anzeige vorkommenden Zahlen
ohne Bedeutung.

4 Abgewogene Futtermenge in dieser Ohne Komma 9999 Kg
Fltterungsperiode, (kg)
Die Zahl wird auf Null gestellt, wenn der Kontakt der
Zeituhr geschlossen wird.

5 Abgewogene Futtermenge in letzter Ohne Komma 9999 Kg
Fltterungsperiode, (kg).
Die Zahl von Stellung 4 wird zu dieser Stellung
Ubertragen, wenn der Kontakt der Zeituhr
geschlossen wird.

WICHTIG: Die Einstellung des Digitalanzeigeschalters kann die Funktion der Waage
NICHT beeinflussen.
Man kann keinen Schaden durch Einstellung des Digitalanzeigeschalters
verursachen, auch nicht die Funktion der Waage kann dadurch geéndert
werden.

3 RESTRIKTIVE Fiitterung

Digitalanzeigeschalter zu Stellung 3 drehen. Den Knopf an der linken Seite des Kontrollkastens ca. 10
Umdrehungen links herum geben (dem Uhrzeigersinn entgegen). Lampe Nr. 6 (restriktive Fiitterung)
leuchtet. Den Knopf drehen, bis die gewtinschte restriktive Futtermenge in der Digitalanzeige
angezeigt wird.

Die angeschlossene Zeituhr auf den gewiinschten Fitterungszeitpunkt und auf die Dauer der
Futterungsperiode einstellen. Wenn der Kontakt der Zeituhr schlief3t, fangt eine neue
Futterungsperiode an. DOL 99 stoppt die Ausfitterung, wenn die eingestellte restriktive Menge
erreicht worden ist. Wenn die eingestellte Menge nicht ausgefuttert worden ist, wenn der Kontakt der
Zeituhr ruckfallt, so wird Alarm ausgelst.

Kann DOL 99 die eingestellte restriktive Futtermenge im Laufe der Futterungsperiode nicht
loswerden, so wird Alarm ausgel6st. Lampe Nr. 3 (POWER/ALARM) erlischt, und gleichzeitig
beginnt Lampe Nr. 6 (restriktive Futterung) langsam zu blinken.



Der Alarm vom Alarmrelais kann nur durch eine kurze Ausschaltung der VVersorgungsspannung zum
Steuerkasten unterbrochen werden. Lampe Nr. 6 (restriktive Fitterung) blinkt aber noch, bis die
néchste Fltterungsperiode korrekt durchgefiihrt worden ist.

Bei Alarm den Digitalanzeigeschalter zu Stellung 4 drehen. Hier 1463t sich die in der Futterungsperiode
zugeleitete Futtermenge ablesen und demnach kann man die GroRe des Problems schétzen.

Beispiel:

Einem Stall mit 12350 Legehennen mul? 113,5 Gramm/Henne zugeleitet werden. Dies macht
insgesamt 12350 x 0,1135 = 1402 kg aus. Den Digitalanzeigeschalter zu Stellung 3 drehen und den
Knopf an der Seite der Frontplatte drehen, bis 1400 kg im Display angezeigt wird.

4 Einstellung von Zeituhr
* !

24 Stunden

A

A

A B\ A
‘ Futterungsperiode Test/Alarm
\

ol
i
Abb. 3:  Einstellung von einer Fltterungsperiode je 24 Stunden

Bei A schlie3t der Kontakt der Zeituhr und die Fitterungsperiode fangt an. Bei B bricht der Kontakt
der Zeituhr und der Computer prift, ob die eingestellte RESTRIKTIVE Menge abgewogen ist:

Wenn JA: Kein Alarm wird ausgel6st, und Lampe Nr. 6 (restriktive Fitterung)
leuchtet stetig.

Wenn NEIN: Alarm wird ausgel6st, d.h. Alarmrelais féllt rick und Lampe Nr. 6
(restriktive Fitterung) fangt an zu blinken. Die Lampe ist 2,5 Sekunden
angeschaltet und 2,5 Sekunden ausgeschaltet usw. Durch Ausschaltung des
Stroms zum Steuerkasten wird der Alarm vom Alarmrelais unterbrochen.
Lampe Nr. 6 blinkt aber weiter bis Punkt B am folgenden Tag.

Der Tag lat sich in mehreren Futterungsperioden aufteilen wodurch der Futteralarm schneller
entdeckt wird. Unten auf der Zeichnung ist eine Aufteilung in vier Perioden gezeigt, mit einer
Nachtperiode zuletzt. A bis B ist die Fltterungsperiode, von B bis A ist die Fltterungsperiode
aufgehort. Am B wird Alarm ausgeldst, wenn die eingestellte restriktive Menge nicht abgewogen ist.

In diesem Beispiel verlaufen hdchstens 3 Stunden, ehe ein Futterproblem Alarm auslst.

| 24 Stunden |

DA

A B A B A B A B A

Abb. 4:  Einstellung von mehreren Futterungsperioden je 24 Stunden



WARTUNG

Wasser darf nicht fiir die innere Reinigung des DOL 99 verwendet werden, da dies die Wiegezellen
und den Getriebemotor beschéadigen kann. Alternativ kann Druckluft oder einen weichen Besen
verwendet werden. Die Garantie auf die obigen Komponenten erlischt, wenn Wasser fur Reinigung
verwendet wird.

Mindestens einmal jahrlich sollten die Endplatten abgenommen und die Waage von Staub
reingeblasen werden. Verschleil? der biegsamen Leitungen und Drahtseile kontrollieren und, wenn
notwendig, auswechseln.

Bei derselben Gelegenheit die Kalibrierung kontrollieren und wenn notwendig kalibrieren.

5 Justierungen

5.1 Justierung von der Stopposition der Trommel

Der Abstand zwischen dem induktiven Sensor, der die
Trommel stoppt, und der fiinfeckigen Platte am Ende der
Trommel muld korrekt justiert sein. %

Dies wird folgenderweise getan:

1) Die Waage ausschalten oder den Stecker aus der ?
Frontplatte des Steuerkastens ziehen.

2) Wieder einschalten/einstecken.
Die Trommel dreht - wieder ausschalten, so daf die
fiinfeckige Platte am Ende der Trommel genau dem
Sensor gegeniiber stoppt.

Der Abstand zwischen dem Ende des Sensors und der Platte <
mufl 1 mm, +/- 0,1 mm, sein.
1) Den Sensor durch die beiden Muttern justieren. ﬂ» «—
2) Wieder fest anziehen. Abb. 5: Justierung vom induktiven
Sensor
Stoppt die Trommel nicht, so daB die Offnung waagerecht
steht, kann die flinfeckige Platte im Verhaltnis zur
Wiegetrommel verschoben werden durch Ldsen der beiden
Schrauben. -
Wenn die Trommel in einem Gebiet mit grofien @5
Temperaturschwankungen plaziert ist, empfehlen wir eine -
Justierung Sommer und Winter. @

Abb. 6: Justierung von Stopplatte



5.2 Justierung von Menge (Fullungsgrad)

Die Menge, die die Waage pro Mal auswiegt, 1463t sich justieren. Die Justierung ist auf der Ruckseite
der Frontplatte angebracht. Siehe Abb. 7.

» Ganz links herum gibt ca. 10 kg
+ Mittelstellung (Normalstellung) ca. 20 kg
» Ganz rechts herum gibt ca. 30 kg

( @ o 1V DC med tom tromle @

1V DC with empty drum
Nulpunktsjustering & | | 1V DC bei leerer Trommel
Offset adjustment e
Nullpunktjustierung - +
20KG .. oo
-+ og
@ 88
10Kg 30Kp N
=Fyldningsgrad
-Batch adjustment

344-099

Stik til bundplade
P b Plug for relay panel
[— ] Stacker fiir Bodenplatine

ON O

- J

Abb. 7: Riickseite der DOL 99 Frontplatte

5.3 Justierung von Gewichtsverstarker (Offset)
Bei Auswechselung der Frontplatte oder Wiegezellen sollte der Gewichtsverstérker justiert werden.

1) Die Justierschraube ist in der Ecke links oben auf der Riickseite der Frontplatte des
Steuerkastens angebracht. Siehe Abb. 7.

2) Es gibt evtl. ein wenig Silikon im Loch. Dies mit einem kleinen Schraubenzieher entfernen.

3) Ein Voltmeter zwischen den beiden MeRpunkten anschlieRen, die rechts von der

Mengenjustierung (Fillungsgrad) angebracht sind. Der Linke dieser beiden MeRRpunkte ist
Gestell (Minus).

4) Wenn die Waage leer ist, die Spannung zwischen +0,8V DC und +1,2V DC mit einem kleinen
Schraubenzieher justieren.



KALIBRIERUNG

DOL 99 ist mindestens 30 Minuten vor Kalibrierung einzuschalten.

1) Die Frontplatte des Steuerkastens losschrauben und den
Umschalter unten im Kasten aufwérts schieben.

Kalibrering
Calibration
alibrierung

Wenn die Waage in Ruhelage ist, Offnung nach unten, so dreht sich die
Trommel erst zur Stellung Offnung nach oben.

Die Digitalanzeige zeigt jetzt eine Zahl mit blinkenden Kommas.

2) Die Frontplatte wieder anschrauben.

Abb. 8

NB BITTE BEMERKEN. Die Justierungen fiir 0 kg und 20 kg sind mit zwei Schrauben
blockiert. Diese vor der Justierung abnehmen und nach der Justierung wieder einsetzen.

3) Den Kalibrierungsdeckel abschrauben (den Deckel oben an
der Waage).
WICHTIG! Den roten Sicherheitsschalter eindriicken um wihrend ’ ’ ‘ ‘
der Kalibrierung unbeabsichtigtes Laufen des Trommelmotors zu PR
vermeiden.
Abb. 9

4) Wenn die Trommel in Ruhe ist, die Justierung fiir 0 kg
einstellen, bis die Zahl in der Anzeige so dicht an 000 wie 0 B / @

oglich zeigt (zwischen 010 und -010).
moglich zeigt (zwischen un ) — R

Erschiitterungen vermeiden, da diese die Kalibrierung erschweren. = | T Bsan
= |

Mlore-osmg
ke e Dt

9

Abb. 10
5) Jetzt vier 5 kg Gewichte in die Trommel legen.
6) Die Gewichte gleichméaBig in der Trommel verteilen. 0 6n / @
7) Wenn die Trommel in Ruhe ist, die Justierung fiir 20 kg . — ok
drehen, bis die Zahl in der Anzeige so dicht an 000 wie = = :::' ange
moglich zeigt (zwischen 010 und -010). = -
lipthy In Don
8) Die Gewichte aus der Trommel nehmen und den
Kalibrierungs-deckel anschrauben. @—

9) Die Frontplatte des Steuerkastens 16sen, den Schalter nach
unten schieben und die Frontplatte wieder anschrauben.

10) Den Sicherheitsschalter durch Drehen des Knopfes
deaktivieren.

Abb. 11

WICHTIG Die Kalibrierung kann nicht genauer werden als die Genauigkeit der Gewichte.



6 Kontrolle der Genauigkeit

Es ist moglich die Kalibrierungsgenauigkeit zu kontrollieren. Dasselbe Verfahren wie in
KALIBRIERUNG, benutzen, nur sollen die beiden Justierschrauben nicht gebraucht werden.

1) Die Zahl in der Anzeige bei leerer Waage aufschreiben.

2) Vier 5 kg Gewichte in die Trommel legen.

3) Die Gewichte gleichmaRig am Boden der Trommel verteilen.

4) Wenn die Waage in Ruhe ist, die Zahl ablesen.
Der Unterscheid zwischen den beiden Zahlen driickt die Kalibrierungsgenauigkeit der Waage aus:
Fehler = (Zahl bei 20 kg - Zahl bei leerer Trommel) / 130 (%)

Beispiel: Bei 20 kg in der Trommel wird -033 und bei leerer Trommel 023 und
abgelesen.
Der Fehler ist in diesem Fall = (-33 - 23)/130 = -0,4%.

Nach Priifung der Kalibrierungsgenauigkeit lohnt es sich immer, die Waage wieder zu kalibrieren.

Eine Nachpriifung der absoluten Genauigkeit von DOL 99 14t sich nur machen, wenn man das
genaue Gewicht des zugeleiteten Futters kennt sowie mit welcher Genauigkeit diese Wiegung
vorgenommen ist. Die bekannte Futtermenge mit der Totalmenge in der Anzeige von DOL 99
vergleichen.



MECHANISCHE INSTALLATION

Die Waage so anbringen, dal? beide Endstiicke der Waage leicht zuganglich sind. Das Futter von den
Silos dem oberen Teil der Waage zuleiten. In Sonderféllen kann der AnlaBstutzen durch einen
Anlaldtrichter (als Sonderzubehdr lieferbar) ersetzt werden. Beachten, dal das Futter senkrecht in die
Trommel fallt. Das wird eine gleichmaRige Verteilung in der Trommel sichern.

Durch den Boden der Waage féllt das Futter in die Futtermaschine oder wird durch eine
Verteilungsschnecke weiterbefdrdert, siehe Abb. 12. Die Waage soll auf einer waagerechten Unterlage
stehen, hochstens eine Abweichung von 1 ¢cm je m in allen Richtungen. Erschitterungen von der
Futteranlage und anderen Maschinen vermeiden. Montage von DOL 99 erfolgt am besten in eigenem
Gestell, an der Wand oder am Boden verbolzt. Die Futterschnecke, die das Futter wegleitet, muf3 von
der Waage getrennt werden, um Erschitterungen zu vermeiden, die die Funktion der Waage st6ren
kénnen.

Aufhangung an der Decke kann langsame Schwingungen mit sich fuhren, die das Wiegen sttren
konnen.

4190

Né&herungsschalter DOL 33 so
hoch wie mdglich anbringen,

= genau Raum, aber, fir mindestens
eine Abwiegung uber dem
Né&herungsschalter frei lassen.

Waage und Schnecke mit
getrennten Trégern an der
Wand montieren

ANAN \\\\\k SOONNNANANANN

Abb. 12: Installationsbeispiel DOL 99
1) Beide Endplatten abnehmen.

2) Transportsicherung (Schaummaterial) entfernen, die Trommel von den Transportbeschlédgen
16sen und mit den Wiegezellen verbinden.

3) Die Transportbeschldge l16sen, 180° drehen und wieder anziehen.

4) Siehe Instruktion an der Waage. Kontrollieren, daR die Trommel frei hangt, und nicht in den
Drahtseilen oder gegen die Endplatten hangt.

5) Daflr sorgen, daf3 alles Futter senkrecht in die Trommel lauft und sich gleichmaRig verteilt.

6) Aufmerksam sein, daB die Drahtseile frei hdngen, wenn Futter in der Trommel ist.
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ELEKTRISCHE INSTALLATION

7 Verkabelung
Um Service zu erleichtern empfehlen wir einen getrennten Schalter fiir DOL 99 zu montieren. Abb. 13

zeigt die Kabelverlegung einer typischen Installation.

i~

Relais und Anschlusskasten

i

1

220V 10A +

_

T

AN

+ 4

Abb. 13 DOL 99 Verkabelung
Um den bestmdglichen Storschutz von DOL 99 zu erzielen ist es wichtig,

daB3 die Waage korrekt geerdet ist. Wenn in der elektrischen Installation
keine Erdleitung vorhanden ist, so muf} eine Erdverbindung in der Ndhe der

WICHTIG
Waage errichtet werden

Es ist auch wichtig, dafl die Motoren der Futterzuleitung an dieselbe
Erdverbindung angeschlossen sind. Siehe Abb. 13.

DOL 99 Futterwage
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8 Elektrischer Anschlul

Alle elektrischen Anschlisse erfolgen an die Bodenplatine des Steuerkastens.
1) Die Frontplatte des Steuerkastens abschrauben.
2) Den Kabelschuh zur Erdverbindung von der Schirmplatte abmontieren.

3) Die Frontplatte kann durch Ausziehen des Steckers ganz entfernt werden.
Bitte bemerken, dal der Stecker sich nicht herausziehen l&Rt, bevor die 2 Sperrarme gel6st
sind.

4) Die Schirmplatte 16sen und entfernen. Jetzt ist die Bodenplatine zugénglich. Siehe Abb. 14.

11

T 1 |:|
Restrictive feeding |:|
— L1
Calibration
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Vi V2 V3|v4 V5 V6|V7 V8 V9 V10 |V11 V12 V13 V14 |V15 V16| V17 V18 [ V19 V20| V21 V22|V23 V24
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l l Digital 2 5 g S Feed Supply Alarm Impuls Drum Mains
Encoder £ 8 3 @8 Demand [ Motor Motor | Supply
2 o > O
—_[ Supply [ Supply
Reset Strain module Motor Motor
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N AN J
Y e
Schwachstrom Starkstrom

Abb. 14: DOL 99 Bodenplatine

Anschlu von Versorgungsspannung, Futterbedarf, Alarm und Fernzahler erfolgt geméR dem
Diagramm. Abb. 16.

NB Bitte bemerken, dal} die Erdung an die spezielle Erdverbindungsschraube auf der
Bodenplatine erfolgen MUR. VVon da wird die Erdverbindung zum Trommelmotor errichtet.
Siehe Abb. 15.

O SKov.

DOL 99 Futterwage




Handbuch 17
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Abb. 15: Erdung der Bodenplatine
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Abb. 16: Elektrischer Anschlufi DOL 99

Versorgungsspannung 220/240V an die Klemmen V23 und V24 anschlieRRen. Futterbedarfssignal vom
Stall an die Klemmen V13 und V14 anschlielen. Wenn das Futterbedarfssignal Gber den
Sicherheitsschalter auszuschalten ist, so muf3 das Signal uber die lose Reihenklemme, gez. 14", durch

den Schalter geschleift werden.

DOL 99 Futterwage




+ Keine Spannung = kein Futterbedarf
» 220V = Futterbedarf vom Stall

Die Futterzuleitung zur Waage wird Uber die Klemmen V15 und V16 gesteuert. Bei Bedarf von
Futterzuleitung gibt es 220V auf diese Klemmen.

NB Bitte bemerken, daB die Klemmen V13 und V15 intern verbunden sind.

Die Klemmen V19 und V20 kénnen mit Fernzdhler oder anderer externer Registrierungsausriistung
zur Fernablesung der Waage (z.B. DOL 91 oder DOL 92B Computer) verbunden werden. Das Relais
hat einen potentialfreien Kontakt, der mit jedem Gewichtsimpuls (10 kg) 1,2 Sekunden geschlossen
wird.

Die Klemmen V17 und V18 ermdglichen Alarmanschlul. Wahrend normalen Betriebs sind V17 und
V18 geschlossen. Bei Stromausfall, Futtermangel oder Fehler an der Waage usw. fallt das Relais riick
und Iost dadurch Alarm aus. Die Verbindung zwischen V17 und V18 ist ebenfalls potentialfrei.

Das System, das der Waage ein Futterbedarfssignal zuleitet, kann auf einem Né&herungsschalter (DOL
33R) basieren, der im Behalter unter der Waage angebracht wird.

Durch Einsetzen separater Schalter fiir DOL 99 und fir das Futterzuleitungssystem wird Notbetrieb
madglich, wenn die Waage aul3er Betrieb ist.

DOL 99 ausschalten und beachten, daR die Offnung der Trommel nach unten kehrt. V14 und V16
kurzschlieRen - der DOL 33R wird das Futterauffiillen des Behélters allein steuern.

WICHTIG
Den Naherungsschalter derartig im Behalter anbringen, daf Platz genug fur mindestens eine Portion
abgewogenes Futter Uber dem Naherungsschalter freigelassen wird. Dies ist wichtig, da die Trommel
der Waage sonst von angehduftem Futter blockiert wird. Aus Riicksicht auf die Schnecke, die das
Futter von der Waage wegleitet, ist es auch wichtig, daft unter dem Néherungsschalter genug Platz fur
Futter ist, so dafl3 der Behalter nie ganz entleert wird.

Bei RESTRIKTIVER Futterung muf der Kontakt der Zeituhr an die Klemmen V2 und V3
angeschlossen werden. DOL 99 beginnt die Ausfutterung, wenn der Kontakt der Uhr schliel3t. Bitte
BEMERKEN. Die Verbindung zu den Klemmen V2 und V3 muB potentialfrei sein.

Die Schirmplatte und den Stecker in die Frontplatte wieder montieren. Den Kabelschuh fir die
Schirmplatte montieren. Die Frontplatte anschrauben und die Waage ist betriebsbereit.



9 Fernbedienung der Futterwaage

Wenn die Bedienungsfrontplatte wegen der Plazierung der Waage flr die tdgliche Bedienung nicht
zuganglich ist, so kann der ganze Steuerkasten von der Waage entfernt plaziert werden. Der Abstand
zwischen der Waage und dem Steuerkasten muRl 25 Meter nicht Ubersteigen. Die Verbindung
zwischen der Waage und dem Steuerkasten erfolgt tiber ein Starkstromkabel und ein Signalkabel.
Siehe Abb. 17

SKOV kann einen AnschluRkasten zur Montage an der Waage sowie das notwendige 6-adrige
Signalkabel liefern. Der AnschluBBkasten enthalt eine Reihenklemme, an die die Leitungen von der
Waage und Verlangerkabel angeschlossen werden.

Bedienungsplatten

L 99
nzz:»NcuzFEEDWE'G”E'l

6 x 0,34 mm2 + Schirm

220V ac

i

2x 1,50 mm2 (Trommelmo) +
Anschlugskasten

Abb. 17: Kabelplan fir Fernbedienung

Zwischen der Erdleitung der Waage und der Erdleitung der Frontplatte des Steuerkastens muf} keine
Verbindung sein. Der Schirm des Signalkabels muf? an der Frontplatte geerdet werden und nicht an der
Waage. Also, die Waage und die Frontplatte separat erden. Siehe Abb. 18
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Abb. 18: Schaltplan fur Fernbedienung



PRUFUNG

10 Priifung von Funktionen, Registrierung
Schaudeckel und Endplatten wéhrend Priifung immer abnehmen. Den Knopf unten links an
der Frontplatte des Steuerkastens 20 Umdrehungen nach rechts drehen (im Uhrzeigersinn).
Versorgungsspannung anschliel3en:
Lampe Nr. 3 (POWER/ALARM) leuchtet und die Trommel dreht einmal herum. Lampe Nr. 2
(Trommel) leuchtet. Die Digitalanzeige leuchtet.

Gibt es blinkende Kommas in der Anzeige, so bedeutet es, dal? die Waage fir KALIBRIERUNG
eingestellt ist.

Wiegeverlauf:
Den Stall Futter fordern lassen. Lampe Nr. 5 (Futterbedarf) leuchtet. Kurz danach beginnt die
Futterzuleitung. Lampe Nr. 4 (Futterzuleitung) leuchtet.

Wenn eine gewisse Menge Futter zugeleitet ist, schaltet Futterzuleitung aus und Lampe Nr. 4
(Futterzuleitung) geht aus.

Nach einigen Sekunden, wéhrend deren die Trommel gewogen wird, dreht sich die Trommel einmal
herum und leert sich. Lampe Nr. 2 (Trommel) leuchtet.

Die leere Trommel wird jetzt gewogen. Das Gewicht wird berechnet und Gewichtsimpulse werden
ibertragen. Lampe Nr. 1 (Gewichtsimpuls) blinkt (0-4 Male). Die Digitalanzeige wird mit dem
berechneten Gewicht summiert.

Der Wiegeverlauf wiederholt sich bis der Futterbedarf aufhort.

Futterbedarf hort auf:

Hort Futterbedarf auf wéahrend Futter in die Trommel gefillt wird, so schaltet die Zuleitung aus. Das
Futter wird gewogen, und die Trommel leert sich ungeachtet der in die Trommel gefillten Menge.
Dies um zu vermeiden, dal? das Futter an die Trommel klebt.

Nullstellung von Gewichtswerten:

Die RESET-Taste mindestens 5 Sekunden eindriicken. Die Taste loslassen und die Gewichtswerte
gehen auf Null. Die Trommel dreht einmal herum. Lampe Nr. 2 (Trommel) leuchtet. Alle Zahlen in
der Anzeige miissen auf 0000 stehen, d.h. wenn der Digitalanzeigeschalter in Stellung 0, 1, 2, 4 und 5
steht. In Stellung 2 (Gramm) ist vielleicht ein kleiner Rest (ibrig geblieben, da die Trommel immer
gewogen wird, wenn sie einmal herumdreht.

Ruhelage:

Wenn die Waage 5 Minuten und 30 Sekunden kein Futterbedarfssignal bekommen hat, so dreht sich
die Trommel eine halbe Umdrehung. Lampe Nr. 2 (Trommel) leuchtet. Die Offnung kehrt dann nach
unten, und Staub und Feuchte werden sich in der Trommel nicht ansammeln.

11 Priifung von Funktionen, RESTRIKTIVE Fiitterung

Die Waage ist in RESTRIKTIVER Futterung, wenn Lampe Nr. 6 (RESTRIKTIVE Fitterung)
leuchtet. Einstellung zu RESTRIKTIVER Fitterung erfolgt durch Drehen des Knopfes unten links an
der Seite der Frontplatte. Der Knopf l1aBt sich unzahlige Drehungen geben ohne zerstdrt zu werden,
aber sein Funktionsbereich ist auf 20 Umdrehungen beschrénkt.

Einstellungsmdglichkeiten liegen zwischen ca. 1 kg und 2048 kg je Ftterungsperiode. Der Wert ist in
Stellung 3 des Digitalanzeigeschalters ablesbar. Bei Einstellung tiber 2048 kg ist die Waage nicht in
RESTRIKTIVER Fitterung. Ganz links gibt ca. 1 kg, in der Mitte ca. 1000 kg und ganz rechts ist die
Waage nicht mehr in RESTRIKTIVER Fitterung, und Lampe Nr. 6 (RESTRIKTIVE Fitterung)
erlischt. In letzterwahnter Stellung wird in der Anzeige A, U oder | als erste Ziffer angezeigt, gefolgt
von 3 willkirlichen Ziffern, z.B. A591.

Den Knopf einstellen, bis die Zahl in der Anzeige 0100 kg zeigt. Den Kontakt der Zeituhr schliel3en.
Wenn ein Futterbedarf kommt, so beginnt die Auswiegung. Die Auswiegung stoppt, wenn 100 kg
abgewogen sind.

Jetzt ist die Prufung der Funktionen der Waage vollendet.



FUNKTIONSBESCHREIBUNG

Die Funktionsbeschreibung ist fiir den Anwender berechnet, der die Wirkungsweise der Waage néher
kennenlernen mdéchte.

12 Kreislaufbeschreibung

Siehe Figur 19. DOL 99 enthélt einen Mikrocomputer. Das Signal von den beiden Wiegezellen wird
verstarkt und zum Computer ibertragen. Ein Signal gibt Information Gber die Grole der
Abwiegungsmenge je Mal. Es gibt auch Signal, ob der Computer in RESTRIKTIVE Futterung ist.
Schliel3lich gibt es auch Signal von 2 Kalibrierungstrimmern, die die Kalibrierung der Waage
indizieren. Ein Digitalanzeigeschalter fiir Ablesung verschiedener Gewichtswerte ist angeschlossen.
RESET-Taste zur Nullstellung des Z&hlwerkes des Computers ist angeschlossen.

Das 220V Futterbedarfssignal wird durch einen Optokoppler lbertragen, um galvanische Trennung
vom Netz zu haben. Die Position der Trommel wird Gber einen induktiven Sensor registriert.
Futterzuleitung, Drehung von Trommelmotor, Ubertragung von Gewichtsimpulsen und Alarm bei
Fehlern an der Waage und bei Stromversagen usw. werden durch Relais gesteuert.

Die Spannungsversorgung ist vom Typ "Schaltnetzteil”. Dieser Typ von Spannungsversorgung gibt
sowohl weniger Verlust als einen grof3eren Netzspannungsbereich als eine konventionelle
Spannungsversorgung.

Der Mikrocomputer steuert auch die 6 Lampen und die vier Ziffern der Digitalanzeige. Die
elektronischen Teile sind zum Schutz gegen Staub und Feuchtigkeit in einem Sonderkunststoff
eingegossen.

DOL 99 SCHALTKASTEN
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Abb. 19: DOL 99 Blockdiagramm



13 Steuerungsprinzip

13.1 Nach Stromausfall

Bei Einschaltung nach Stromausfall wird die Trommel normalerweise herumdrehen. Dies gilt aber
nicht, wenn ein Wiegevorgang lauft oder wenn die Waage in KALIBRIERUNG ist. Die
Digitalanzeige leuchtet. Die griine Lampe Nr. 3 (POWER / ALARM) leuchtet.

13.2 Mit Futterbedarf fangt ein Wiegevorgang an

Mit Futterbedarf fangt ein WIEGEVORGANG an:
1) FUTTERBEDARF. Lampe Nr. 5 leuchtet.

2) FUTTERZULEITUNG. Das Steuerrelais der Futterzuleitung
zieht an und Lampe Nr. 4 (Futterzuleitung) leuchtet. Futter
wird der Waage zugeleitet. Wenn die Trommel die
eingestellte Menge ungefahr enthélt, fallt das Steuerrelais
rick und die Lampe erlischt.

3) WIEGUNG. Wenn das Gewicht stabil ist, d.h. kein Nachlauf
von der Futterschnecke, so wird die Trommel gewogen.
Normalerweise dauert die Wiegung 1-2 Sek. Sie kann aber
bei kréftigen, mechanischen Einflussen verzdgert werden.

4) ENTLEERUNG. Das Steuerrelais des Trommelmotors zieht
an und Lampe Nr. 2 (Trommel) leuchtet, wodurch die
Trommel einmal rotiert und das Futter abgelassen wird.

5) WIEGUNG, TARA. Die leere Trommel wird gewogen.

6) BERECHNUNG VOM GEWICHTSWERT. Der Unterschied
zwischen der vollen Trommel und der leeren Trommel wird
berechnet und durch die Kalibrierungswerte der beiden
Kalibrierungstrimmer korrigiert. Der berechnete
Gewichtswert wird dem Gesamtzahler und dem Zahler von
RESTRIKTIVER Fitterung hinzugefligt.

7) UBERTRAGUNG VON GEWICHTSIMPULSEN. Mit jeder
10,00 kg Hinzufligung zum Gesamtzahler wird ein
Gewichtsimpuls tbertragen. Das Relais zieht an und Lampe
Nr. 1 (Gewichtsimpuls) leuchtet 1,2 Sekunden. 0-4
Gewichtsimpulse werden (bertragen, abhangig von der GroRe
der abgewogenen Menge. Bei Abwiegung von z.B. 16 kg
wird ein Gewichtsimpuls Ubertragen und die restlichen 6 kg
werden gespeichert und dem nachsten Wiegungsergebnis
hinzugefugt.

8) ANZEIGE. Aktualisierung der Digitalanzeige, Stellung 0,1,2
und 4. Gibt es noch Futterbedarf, so wird der Wiegevorgang
wiederholt.

®

DOL 99 Weig

Micro-computer-Ba
Made in Denmark.g

Bevor das geschieht, so fiihrt der Mikrocomputer eine Reihe Kontrollpunkte aus.



13.3 Nachprifung des KALIBRIERUNGSschalters

Nach AbschluB des Wiegevorgangs prift der Computer den Schalter am Boden des Steuerkastens
nach, um zu kontrollieren, ob er auf KALIBRIERUNG eingestellt ist. Wenn ja, so wird der
Wiegevorgang unterbrochen und Kalibrierung fangt an.

13.4 Nachprufung, ob RESTRIKTIVE Menge erreicht ist

Gilt nur, wenn die Waage auf RESTRIKTIVE Fiitterung eingestellt ist, wodurch Lampe Nr. 6
(RESTRIKTIVE Futterung) leuchtet. Wenn die abgewogene Futtermenge dieser Fltterungsperiode
(Digitalanzeige Code 4) groRer als oder gleich der eingestellten RESTRIKTIVEN Menge
(Digitalanzeige Code 3 ist, so stoppt der Wiegevorgang, unangesehen ob es noch einen Futterbedarf
besteht. Der Wiegevorgang fangt wieder an, wenn der Kontakt der angeschlossenen Zeituhr schliefit.

13.5 Abwiegung der RESTRIKTIVEN Menge

Wenn die abgewogene Menge der Fitterungsperiode (Digitalanzeige Code 4) sich die eingestellte
RESTRIKTIVE Menge nahert, so &ndert sich der Wiegevorgang. Eine Feindosierung ist jetzt
notwendig um die eingestellte Menge zu erreichen.

1. 15 kg< (Sollgewicht abzgl. Istgewicht) < 35 kg: Fullungsgrad zu 15 kg einstellen.

2. (Sollgewicht abzgl. Istgewicht) <15kg: Fullungsgrad zu (Sollgewicht abzgl.
Istgewicht) einstellen

3. Istgewicht > Sollgewicht: Die Waage stoppt.

13.6 Wenn Futterbedarf aufhort

Hort Futterbedarf auf, wéhrend die Waage mit Futter gefiillt wird, so schaltet die Futterzuleitung
sofort aus. Die Trommel dreht herum und wird gewogen. Hierdurch wird vermieden, daf ein wenig
Futter in der Trommel Ubrigbleibt.

13.7 Ruhestellung

Wenn kein Futterbedarf 5 Minuten und 30 Sekunden gewesen ist und die Waage auf
KALIBRIERUNG nicht eingestellt ist, so macht die Trommel ca. eine halbe Umdrehung und kehrt
dadurch die Offnung nach unten. Dies verhindert, daB Staub und Feuchte sich in der Trommel
ansammeln.



FEHLERSUCHE UND SERVICE

Wenn die Waage versagt, so ist es wichtig festzustellen, ob der Fehler in der Waage selbst oder in

verbundenen Systemen und Installationen zu finden ist.

Gewisse Fehlerverhaltnisse werden Alarm von der Waage ausldsen, andere nicht. Beide Fehlertypen

werden in diesem Abschnitt beschrieben.

14 Die Waage I6st Alarm aus

FEHLERSYMPTOM

Keine Futterzuleitung
Lampe 5 (Futterbedarf) EIN
Lampe 4 (Futterzuleitung) EIN

Die Trommel dreht und stoppt
regelmaRig, aber in falscher
Stellung.

Die Trommel dreht nicht.
Lampe 2 (Trommel) AUS

Waage in RESTRIKTIV

Lampe 6 (RESTRIKTIV) blinkt
langsam.

Die Wage hat die eingestellte

Menge nicht abgewogen

FEHLERQUELLE
Lauft die NEIN *Motor defekt
Futter- *Motorschutz AUS
schnecke?
*Relaisfehler in der DOL 99
Bodenplatine
JA
*Silo leer
*Briickenbilding
1)
*Induktiven Sensor defekt
*Induktiven Sensor justieren
Lauft NEIN
Getriebe- *Getriebemotor defekt
motor?
*Motorkabel defekt
*Bodenplatine defekt
JA

*Splint in Motorflansch
gebrochen

*Trommel steckt

*Fehler an der Futterzuleitung

*Waage groen Vibrationen
ausgesetzt = langsomes Abwie-
gen

*Waage kann Futter nicht
loswerden

1) Der Mikrocomputer steuert den Getriebemotor ber ein Notprogramm, 20 Sek. Betrieb, 40 Sek.

Pause u.s.w.




FEHLERQUELLE

FEHLERSYMPTOM
Trotz Futterbedarf vom Stall 1auft Lampe 5 NEIN
Waage nicht EIN?

*Sensor im Futterbehalter defekt.
*Fehler an Futtertransport

von Waage

JA

*Fehler an Frontplatte

Die Waage wiegt langsam

*Fehler an der Futterzuleitung

*Waage groRen Vibrationen
ausgesetzt = langsomes Abwie-
gen

*Waage kann Futter nicht
loswerden

Wenn eine Wiegung innerhalb 5 Minuten und 30 Sekunden nicht durchgefiihrt wird, so wird ALARM

ausgelost.

Anzeige zeigt merkwiirdige
Zahlen an.

Anzeige steckt

*Waage aus-/einschalten
*Fehler an Frontplatte

Ist NEIN
Keine Ziffern in der Anzeige spannung

unter 180V?
Waage gestoppt

JA

*Fehler an Frontplatte
*Fehler an Bodenplatine

DOL 99 ist in “NETZ AUS”.

Wird wieder aktiviert, wenn
die Netzspannung auf 180V
erreicht.




15 Priifungen

15.1 Priafungen des induktiven Sensors
1) Den Sensor losschrauben. ’®®®®®®®®®®®®‘ ’®®®®®®®®®®®®‘

Vi3 V14| V5 V6] Vi7 V8 [Vi9 V20
N F|N F
Feed | Supply | Alarm | Impuls
Demand | _Motor

V2T V22| V23 V24

N N F
Drum
Motor Supp\y

Vi vz v3v4 V5__ Ve[ V7 V8 v'm Vgl

2) Voltmeter zwischen Klemmen V10 und T o 21
V11 anschlieRen. T Encoer | £

3) Eine Eisenplatte gegen die Endflache des
Sensors bewegen.

Supply | Supply
Motor | Motor

B A
eeeee

In ca. 2 mm Abstand soll der VVoltmeter von ca.
3V DC zu ca. 10V DC wechseln.

4) Die blaue Leitung des Sensors an V10
und die schwarze an V11 anschliel3en.

Abb. 20: Priifung des induktiven Sensors

15.2 Priafung der Wiegezellen
Vi-vIe € lVDE 590000000098 99990000800

V8 - V10: Ca.5v DC Ve Vi Ve Ve

V7 V8 V9 V10 |V11 V12 V13 V14 |V15 V16| V17 V18 | V19 V20| V21 V22| V23 V24
J, m l + A A - |a + N F[N F F N[N F
- - Digital 2 5 2 5 Feed | Suppl Al Impul Di Mai
V9-V10:  Ca.5vVDC e £ F 2B oemana | simar | ™| T | O | Seey
S | Si )
- . Strain module h;ljopt%y h;ngt%y
. Reset B A
- . S
Ca. 0,25V DC bei 0 kg in der
Trommel
Ca. 0,7v DC

: , Abb. 21 Priifung der Wiegezell
bei 20 kg in der Trommel rufung der Wiegezellen

15.3 Prifung der Wiegezellen tber die Frontplatte

0 kg: Ca. 1,00v DC 1V DG med tom tromle
© || 1V BE hel loerer Tromme
10 kg: Ca. 4,25V DC 7 ((

20 kg: Ca. 7,50V DC

Abb. 22: Prifung der Wiegezellen Giber die
Frontplatte




16 Manuelle Steuerung

MiRlingen alle Versuche der Fehlerortsbestimmung, so ist es moglich, dem Stall das Futter zuzuleiten,

auch wenn die Waage ausgeschaltet ist.
1) Beachten, daR die Offnung

der Trommel nach unten

V1B

<]
F=HH
<|

5 V|

V17 V18 | V19 V20

V21 V22

V23 V24

kehrt. Dadurch kann das W

Futter an der Trommel Wz Wi e RIVE 8 B VIO
vortberlaufen. l]f Ql oo 2588
I a > O

2) Die Versorgungsspannung reser O Strain modle

der Waage ausschalten,
Klemmen V23 - V24.

3) Zeitweilig Klemme V14 mit
V16 verbinden. Der DOL
33R Sensor im Behélter
unter der Waage wird dann
die Futterzuleitung ohne
Anwendung vom
Steuerkasten der
Futterwaage regeln. Dies ist
natlrlich davon bedingt, dal
die Versorgungsspannung an
DOL 33R und an das
Zuleitungssystem noch
intakt ist.

Feed|

uppl
01|

uppl
oto|

Alarm Impuls

Supply
Motor
A

AN

DOL 33R

17 Ausweschlung des Getriebemotors

b

Abb. 24: Den defekten Motor demontieren

F

Abb. 23: Prinzipdiagramm fiir manuelle Steuerung

F N
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Mains
Supply
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Abb. 26: Die Mutter fest anziehen.

Abb. 25: Den neuen Motor montieren.

Das Motorkabel ist in einem Halbkreis von ca. 100 mm
zu montieren. Evtl. Zwei neue Locher fiir den
Motorkondensator und das Kabel &8,5 und 10 MM in das
Chassis bohren.

T V2 V3[Va V5 V6| V7 V8 VO ViO|VIi Viz] [Vi3 Vi4]Vi5 Vi6]Vi7 VI8 |Vi9 V20| V2l V22| Va3 VoA
N F[N F

Feed | Supply | Alarm | impuis | Drum | M.

Demand | Motor

Supply | Supply
Motor | Motor

8 A

@ Abb. 27: Die Mutter ¥ Umdrehung wieder

l6sen
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Abb. 28: Den neuen Motor anschliefen. Abb. 29: Abstand zwischen dem Sensor und
der kleinen Platte zu 1 mm justieren.
Die Muttern wieder fest anziehen..




TECHNISCHE DATEN

Wohlgeeignet fur Getreide, Mehl, Futter - los oder pelletiert, Granulate
Kapazitat Bis zu 4500 kg/St. (30 kg je Abwiegung)
Genauigkeit Im Laufe von 1 Jahr: 0,5%

Justierungen 0 kg und 20 kg fiir Kalibrierung

Menge je Abwiegung 10-30 kg
RESTRIKTIVE Fitterung 1-2048 kg

Elektrisch
Nennspannung 220V/240V
Spannungsbereich 180-276V
Sollfrequenz 50/60 Hz
Frequenzbereich 45-65 Hz
Verbrauch 6W (86W)
Thermoausschalter Eingebaut
Transsientschutz:
Netzeingang, COMMON MODE Niveau IV 4kV 50uS
Netzeingang, DIFFERENTIAL MODE Niveau IV 4kV 50uS
Netzeingang, KAPAZITIVE KOPPLUNG  Niveau Il 2kV 50uS
Ausgénge Steuerung von Futterzuleitung 220V/5A

Gewichtsimpulse potentialfreier Kontakt 220V/5A
Alarm potentialfreier Kontakt 220V/5A
Eingange Futterbedarf 220V 1VA
Zeituhr mit potentialfreiem Kontakt
Nullstellung Uber Drucktaste

Umgebung

Umgebungstemperatur +10 °C - +45 °C bei nominellen Bedingungen. £10 % (50 -113 °F)
Umgebungstemperatur Lager -25 °C - +60 °C (13 -140 °F)

Versand

Material Plattengehause und Trommel: Aluzink-Platte

Abmessungen H: 615 mm, L: 670 mm, B: 500 mm

Volume 0.2 m3

Gewicht 32 kg
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EC - DECLARATION OF INCORPORATION

Manufacturer: SKQV A/S
Address: Hedelund 4, DK-7870 Roslev, Denmark
Telephone: +4572 17 5555

hereby declares that the Feed Weigher type, DOL 99
item number 130300

conform with the following EU directives:

2006/95/EC (The directive on Low voltage current)
2004/108/EC (The EMC directive)

2006/42/EC (The directive on Machinery)

The unit is for incorporation in a complete system and should not be started
before the system is declared to conform with the directive on machinery.

Location: Hedelund 4, DK-7870 Roslev

Date: 2013.08.12

Wy

Leo @stergaard
R&D Manager
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